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dulefsimo y filésofo el mas sabio de su época.» Véase como
se expresa sobre la llegada de este profesor: ¢Siete siglos
habia estado desterrado de Italia el estudio de la lengua
griega, cuando vino Crisoloras, hombre docto y perito, y re-
sucité este estudio. A la sazon me estaba ocupando en el de
la jurisprudencia, despues de haber estudiado otras materias,
con deseo de aprender mas, y en particular dialéctica y re-
térica, pero siempre con la conviccion de que no debia aban-
donar mi carrera; mas vino Crisoloras, y pareciéndome un
crimen no aprovechar esta ocasion de aprender el griego, me
dije: T, que admiras 4 Homero, Platon, Demdstenes y otros
oradores, poetas y filésofos, que son tan ensalzados por todos,
Jserias capaz de dejar escapar esta ocasion de conversar di-
rectamente con ellos y aprender su sabidurfa admirable? Por
espacio de siete siglos no ha habido profesor de griego en
Italia, y 4 pesar de esto hemos llegado 4 la conviccion de
que todo el saber viene de Grecia. Profesores de derecho
civil tenemos en todas las ciudades de Italia, pero si se aleja
de nuestro suelo este tinico profesor de lengua griega, yano
encontrards 4 nadie que te la ensefie. Esta y otras razones
me determinaron 4 ser discipulo de Crisoloras y tan grande
fué el entusiasmo con que estudié, que lo que habia apren-
dido de dia lo sofnaba por la noche.)

A tanto llegé la celebridad de Leonardo Bruni que en
cuantas ciudades visité encontrd gente empleada en copiar

sus obras, recibig visitas de admiradores suyos de lejanas |

tierras, como de Francia y Espafa, y algunos, poseidos de
entusiasmo, se pusieron de hinojos para presentarle su home-
naje. Durante buen mimero de afios fué, despues, secretario
del papa en Roma y otro tiempo regular canciller de la re=
piiblica de Florencia, que le encargé diferentes misiones di-
plomaticas, entre otras una cerca del papa Martin V para dar-
le explicaciones satisfactorias respecto del adagio satirico:

Papa Martino non vale un quatiring,
Braccio valente qui vince ognt gente.

Dejé Bruni muchos escritos, como cartas, discursos, obras
histéricas, disertaciones filoséficas y traducciones, que toda-
via hoy conservan su mérito, aunque no se comprende que
en su tiempo pudiesen dar lugar 4 la celebridad tan insdlita
que gozé su autor. Sus cartas contienen noticias sobre suce-
sos, obras literarias y lugares que visitd en sus viajes, entre
cuyos lugares figuran, tambien, algunos alemanes, con la ca-
lificacion acestumbrada de barbaros, que les solian dar los
italianos. Estas cartas, escritas por un hombre dedicado toda
su vida 4 las letras, contienen, como es natural, aun tratin-
dose de las mas prosaicas, noticias eruditas. En algunas alaba
tal ¢ cual idioma, pero nunca la lengua hebrea, que dice no
proporciona ninguna satisfaccion por la falta de cultura de
los judios. En otras cartas intercala investigaciones sobre la
formacion y sucesivo desarrollo del idioma italiano derivado

" del latino, al cual venera y respeta en sus autores y no pier-
de ocasion de demostrarlo. Leonardo Bruni se muestra en
todos sus escritos buen cristiano; deplora el cisma, desea la
conciliacion y union en la Iglesia; es partidario del papa rei-
nante, aunque dice que lo es mas por deber y amistad que
por concordancia de opinion; alaba la vida del claustro, 4
pesar de no ser la que lleva, tanto que no quiere ayudar 4 un
fraile que desea abandonar su convento, porque dice que se-
mejantes velamenta inconstantic ef vacillationis no eran cosa
suya; en cambio recomienda las ciencias sagradas, cuyo es-
tudio, por duro que sea, debe ser, en su concepto, la mas dulce
de todas las tareas.

En las cartas y mucho mas en las obras histdricas brilla el
amor patrio de Bruni. En las primeras ensalza 4 la Italia,
dandola preferencia 4 diferentes ciudades, segun la patria de
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la persona d quien se dirige. Los trabajos histéricos pequefios
en cuanto no tratan de la antigiiedad, en cuyo caso estin to-
mados de los autores cldsicos, se refieren d la ciudad de
Florencia. Las obras grandes son dos, una trata la historia
de Florencia hasta 1404, en doce libros, y la otra describe la
historia contempordnea desde 1378 hasta 1440, en dos libros.
En la primera manifiesta el autor su patriotismo por do quie-
ra, aun en los pasajes que es inoportuno. Enaltece 4 la Ita-
lia y 4 Florencia, su poderio, opulencia y riqueza, y mas como
hijo que como historiador ensalza 4 su ciudad patria, Arezzo,
hasta las nubes. Esta predileccion no le induce, sin embargo,
4 ser injusto, pues en general es equitativo € imparcial, tanto
que & pesar de su respeto a los autores cldsicos antiguos, no
admite ninguna fibula, sino iunicamente hechos histdricos.
En polftica es republicano, como corresponde al hijo de una
reptiblica, y por eso no habla de sibditos, sino siempre de
ciudadanos, para los cuales, dice, no hay nada peor que la
servidumbre. No es amigo de la nobleza, llama 4 los nobles
insoportables y como defectos propios de la clase citala am-
bicion y la soberbia, opinando que entre los ciudadanos debe
reinar perfecta igualdad.

Por otra parte cree cn presagios, y entre otros que los co-
metas anuncian desgracias, y cita el que aparecid despues de
la muerte de Urbano 1V, diciendo que habian ocurrido des-
pues muchos sucesos que confirman la fama antigua de los
cometas de ser precursores de grandes revoluciones politicas.
Al hablar de los acontecimientos del afio 1339 dice, 4 mane-
ra de los cronistas de la Edad media: ¢Muchas y horribles
sefiales anunciaron derrotas venideras; un rayo cayd en el
campanario de una iglesia; en las murallas de la ciudad, otro
rayo dié en una puerta y matd 4 tres personas.)

En la historia de su época se atiene exclusivamente 4 los
sucesos; empieza por el cisma, deplordndolo como todos los
inteligentes, y concluye con la victoria de los florentinos
cerca de Arghiari, en 1440, para poder sacar la consecuencia
que pone al final: (Véase cémo el perfodo de tempestades
peligrosfsimas en el cual nacimos, se ha trasformado en uno

| de dicha y prosperidad, para gran fama y jibilo de nuestra

ciudad.»

Escribir la historia contempordnea le parece obra necesa-
ria y meritoria, y asegura que por no haberse hecho siempre
resulta que conoce mejor el tiempo de Ciceron y el de De-
mostenes que la historia de Italia de 6o afios atras. La his-
toria contempordnea, dice, ha de tratar de los hombres emi-
nentes, de los sucesos notables y del progreso y desarrollo
de los estudios. A pesar de esto, la de su tiempo no tiene, ni
con mucho, este mérito. En cambio la de Florencia respira
vida € interés, y en ella se descubren 4 menudo pruebas de
las tendencias artfsticas del autor, mientras él mismo dice en
su Hisloria confempordneq que no es su intencion escribir
historia y que se limita 4 registrar las cosas principales 4
manera de simple cronista. Por esta razon no pasa esta obra
de ser una cronica; en ella habla de los concilios de Cons-

. . :
tanza y Basilea, mencionando solamente los hechos, las reso-
|

luciones y los resultados mas importantes, sin el mas leve
indicio de interés. Tampoco lo muestra cuando tiene que
hablar de su propia persona, cuando refiere el peligro de
muerte en que estuvo en un motin que hubo en Roma,
cuando habla de haber sido elegido decemviro y cuando
trata de sus relaciones personales con varios papas, cosas
todas que se prestarian @ dar interés 4 la obra, que por
cierto bien lo necesita.

Entre sus obras histéricas menores merecen dos una men-
cion particular: la una es una disertacion sobre la historia
de Grecia, escrita con la intencion expresa de que ¢nos sirvan

de ensefianza y escarmiento los peligros ajenos.» La otra
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contiene las biografias de Dante y Petrarca, 4 quienes alaba
debidamente, pero 4 quienes tambien critica por haber reba-
jado con su vida de amor, de suspiros y ldgrimas la dignidad
del hombre.

La grandisima celebridad de Leonardo Bruni debié de ba-
sarse sobre sus obras histéricas, porque si de ellas se prescin-
de, no se comprende la admiracion de sus contemporaneos.

No sucede lo mismo con Francisco Poggio, otra notabili-
dad literaria de aquella época, que tambien escribié una
historia de Florencia, pero que nada perderia de su celebri-
dad aunque no la hubiese escrito. Esta obra comprende desde
el origen de la ciudad hasta el afio 1455, segun el autor, pero
en realidad refiere solamente la historia de Florencia, a contar
desde el afio 1350, y no ofrece mas interés que haber sido es-
crita por un patriota contempordneo 6 poco menos. El lenguaje
es bello como el estilo, imitados ambos de Tito Livio, €que
sabia trasformar una tradicion cualquiera, insipida é insustan-
cial, enrelacion graciosa y rebosando vida, Sannazaro dijo en
un epigrama que Poggio, en esta obra, con las alabanzas que
hace de su patria y el odio que profesa 4 sus enemigos, se mos-
traba excelente patriota, peropésimo historiador. Efectivamen-
te, es demasiado parcial,y ademds ignorante en politica. Puede
decirse que para él como para Bruni todo el deber del his-
toriador consiste en relatar las guerras y batallas, y hacer la
apologia de los varones célebres. Del desarrollo gradual de
la constitucion florentina y de la descripcion y apreciacion
de los bandos politicos que durante siglos se disputaron el
poder y determinaron en parte los sucesos de Florencia, de
todo esto no - hablan; por cuya razon los criticé ya Maquia-
velo diciendo que con esto presentan no solamente un cuadro
incompleto sino absolutamente falso de la historia. ¢Se han
equivocado mucho,—dice,—y han probade que conocian
muy poco la ambicion del hombre y su afan de perpetuar
su nombre, que tan.grandes son que muchos, no pudiéndose
distinguir con hechos laudables quisieron distinguirse come-
tiendo actos punibles. Estos autores no tuvieron presente
que todo acto grande, como son los de los gobernantes y
repiiblicas, parece dar siempre mas fama que culpa, cualquie-
ra que sea su cardcter y resultados.»

Francisco Poggio era natural de Terranuova, cerca de
Arezzo, por cuya razon podia contarse en cierta manera entre
los aretinos notables. Nacid en el afio 1380, y se dedicé 4 la
carrera eclesidstica sin hacerse ordenar; fué secretario del
papa Martin V; vivié mucho tiempo en Florencia; despues,
en el pontificado de Nicolds V, en Roma; 4 la edad de 72
afios paso otra vez 4 Florencia, que le habia nombrado can-
ciller, y pocos anos despues murid, es decir, en 1459. Era
robusto de cuerpo y de espiritu, vividor é independiente.
Vivi6 en intimas relaciones con una mujer que le did catorce
hijos, y contesto 4 las criticas que se le dirigieron que él no
habia recibido las sagradas ordenes y que no hacia mas que
imitar la costumbre antigua del clero. En el afio 1433 aban-
dono sin embargo 4 su compafiera y contrajo matrimonio
legal con otra mujer, con la cual tuvo cuatro hijos, que no
sostuvieron, como tampoco los de la primera, la fama ad-
quirida por su padre.

La influencia de Poggio en el renacimiento de las letras
fué grande, como lo fueron su talento € instruccion. Sabia
el latin y el griego, conocia bien los autores antiguos; escri-
bio con elegancia y facilidad, tuvo el valor de sus opiniones
en todos los terrenos, en las ciencias, en la moral, en Ja
politica y en la religion; y finalmente, era satirico y penden-
ciero indomable, tanto que esta tendencia & descubrir las
hipocresias y ridiculeces que observaba en torno de sf, forma,
con su entusiasmo por las letras cldsicas antiguas, los dos
rasgos mas caracteristicos de su genio.

Su vena satirica se desahogd principalmente en sus Face-
cias. Entonces se decia de los florentinos que tenian la vista
larga y la lengua afilada, y Poggio, que aunque no era pre-
cisamente hijo de Florencia lo era de su territorio, no des-
mintié este dicho, pues pocos serdn los que hayan observado
lasridiculeces, tonterfasy perversidades de sus contempordneos
con igual precision que Poggioy las hayan referido con mas
fruicion maligna que él. Como todo coleccionista de chistes,
refiere cuentos conocidos en todos los pafses y épocas, pero
estos son pocos; la mayor parte de las ocurrencias pasaron
4 la vista del autor 6 le fueron referidas por los interesados
6 testigos oculares, 6 bien fueron inventadas por €l y sus
amigos en el mentidero de la curia en Roma. Por eso los
protagonistas son personas establecidas 4 la sazon en Roma,
6 ciudadanos de Florencia, que el autor introduce ya con
sus nombres verdaderos, ya con otros supuestos pero traspa-
rentes. Muchos de ellos pertenecen 4 la Iglesia, y de estos
la mayor parte son frailes, cuyas bribonadas, ignorancia,
soberbia, petulancia é inmoralidad pintd con los colores mas
vivos, exponiéndolos 4 la risa piiblica con los demds perso-
najes, necios, malvados, maridos engafiados y mujeres diso-
lutas. Por lo demds, rara vez pinta maridos libertinos y
esposas castas y enganadas.

A los frailes vapulea Poggio con mas satisfaccion que a
nadie, y esto en todas sus obras, hasta en aquellas que menos
se prestan 6 donde menos se espera, COmMO €n Sus cartas,
discursos y disertaciones. Entre los didlogos que escribié
hay uno sobre la avaricia, vicio que condena en los términos
mas violentos, mientras se muestra muy tolerante con los
extremos en cierta manera opuestos, la gula y el despilfarro,
en el cual dice: ¢No me hables de esos brutos, farsantes é
hipderitas vagabundos, que bajo la capa de la religion viven
sin trabajar, y predicando 4 otros la pobreza y el desprecio
del mundo, sacan pingiies beneficios de sus sermones.)

En otro didlogo sobre la miserable condicion humana
(De miseria humane conditionis ), asi como en otros escritos
de esta clase, tanto de Poggio como de otros autores con-
tempordneos suyos, se presenta como interlocutor Cosme de
Médicis, el cual fustiga tambien en los términos mas vigoro-
sos 4 los frailes, llamdndolos bribones miserables, condenados
4 la muerte eterna, mientras creen ganar el cielo con la pre-
tendida vida de pobreza y miseria que llevan.

En una carta dirigida 4 Leonardo Bruni trata de ¢la con-
dena y ejecucion del hereje Jerénimo de Pragay en Cons-
tanza, en el afio 1416. Este escrito es enrealidad una protes-
ta enérgica contra las persecuciones religiosas del clero. Al
decir hereje, anade Poggio: «Si es verdad lo que se dice
sobre este asunto, pues no es incumbencia mia juzgar cosas
tan dificiles.» Luego deja traslucir su opinion verdadera,
alabando la elocuencia y erudicion de la victima, y conclu-
yendo, despues de excusarse por no haber citado algun ejem-
plo de la antigiiedad, que nada ofrece la antigiiedad de
andlogo 4 este suceso, presenciado por el autor, ¢porque
Mucio Escévola no sufrié con dnimo tan tranquilo la quema
de su mano como este (Jerénimo de Praga) la de todo el
cuerpo, ni Sécrates bebié con tan noble firmeza la copa de
veneno como este soportd el fuego.»

No perdoné Poggio tampoco la politica, cuyos vicios y
abusos vitupera, ya en términos serios, ya con una ligera do-
sis satirica y de mofa; y no se dirige contra la clase media,
sino contra las personas poderosas y encumbradas que han
usurpado una categoria superior a la del simple ciudadano, es
decir, contra los nobles. En un didlogo sobre la desgracia de
los principes (De infelicitate principum) en el cnal figuran

| como interlocutores Cosme de Médicis, Niccoli 'y el papa

Eugenio IV, cuya desgracia es el motivo del didlogo, ataca
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Poggio el régimen mondrquico de su época, cuyo origen |

atribuye 4 la usurpacion brutal; condena el espiritu cobarde
del pueblo y la impunidad con que los soberanos y principes
cometian todos los crimenes, y pide que los que ocupan
tan elevados puestos se hagan dignos de ellos por su virtud,
honrando las ciencias y 4 sus representantes. En otro did-
logo sobre la nobleza (De nobilifate), que es una controver-
sia, ataca el mismo autor con rudeza todavia mayor & los
nobles, 4 quienes defiende Lorenzo de Médicis, hermano de
Cosme, apoyandose no en su conveniencia ni en su virtud
sino en autores antiguos, para justificar con su autoridad la
legitimidad de la institucion. Poggio, sin embargo, solo
quiere reconocer la nobleza basada en el mérito personal,
diciendo: ¢El noble estd tanto mas distante de la verdadera
nobleza cuanto mayor es la serie de antepasados criminales
que ha tenido. La pasion por la cetreria y la caza, exclama,
huele tanto 4 nobleza como los nidos y cubiles de los ani-
males 4 bdlsamo. El cultivo de la tierra, 4 que se aplicaban
los antiguos, es ocupacion mas noble que el correr por mon-
tes y selvas como los animales 4 los cuales se persigue. La
caza podra tolerarse como oficio para ganarse la vida, pero
nunca como recreo.)

En otros escritos despliega Poggio su energfa para defen-
derse contra los ataques de sus contrarios é para atacar 4
las personas que no merecian el honor de una contestacion
ya por su insignificancia, ya por su cardcter indigno; pero
Poggio es entre todos los polemistas exagerados del Renaci-
miento, el mas incorregible; ataca 4 las personas mas emi-
nentes por la ofensa mas fiitil, que desaparece por lo comun
bajo un alud de invectivas. Asi sucede en sus escritos contra
el antipapa Félix, cuyo competidor victorioso, Eugenio,
mantenia relaciones amistosas con Poggio, y en las polémi-
cas con Francisco Filelfo y Lorenzo Valla, ambos tan vio-
lentos en estas guerras de pluma como su contrario. Hoy
excita listima, cuando no repugnancia, leer estas disputas
rudas de hombres doctos y de talento por futilidades mise-
rables, y el afan de rebajar 4 personas dignas cuya proteccion
buscaba quizds el mismo autor con humildad fingida cuando
las necesitaba.

En estos como en todos sus escritos, muestra Poggio un
conocimiento grande de los autores clésicos antiguos, y no
menos amor, respeto y veneracion 4 toda la antigiiedad.
Tradujo obras de autores griegos, como Luciano, Diodoro
Siculo y Jenofonte, 4 las cuales afiadié observaciones intere-
santes y eruditas sobre cada uno de ellos; publicé una co-
leccion de descripciones de los restos de la Roma antigua, y
otra de inscripciones, obra que desgraciadameénte se ha per-
dido; eolecciond tambien bustos y medallas, y en su gran
didlogo histérico moral sobre la fortuna variable (De varie
fate forlune ), que tiene gran mérito para la historia y es, al
mismo tiempo, interesante por el sentimiento, describe con
notable criterio y vastos conocimientos las ruinas y los restos
de la pasada grandeza.

Si todo lo que dejamos apuntado coloca muy alto 4 Poggio
entre los apdstoles y columnas del Renacimiento, mayor es
el mérito que contrajo para con la civilizacion como inves-
tigador y descubridor afortunado de manuscritos, 4 cuyo fin
recorti6 la Francia, la Inglaterra y la Alemania. El fué quien
descubrié 4 Quintiliano y sacd la primera copia de su pro-
pio pafio; tambien sacd 6 hizo sacar seguramente las prime-
ras copias de Lucrecio, Silio Itdlico y Amiano Marcelino; y
finalmente, es mas que probable que tambien fuera ¢l quien
descubri¢ los primeros libros de los anales de Ticito. No
di_sminuyen tan preclaros méritos las alabanzas que Poggio
mismo hace de sus trabajos, porque los sacrificios y penali-
dades que le costaron no pueden apenas concebirse hoy, y

¢l resultado fueron tesoros para la sociedad inteligente cuyo
acceso limpiaron y allanaron cabalmente los Poggio y otros
humanistas. Tampoco disminuye el mérito de este autor la
manera poco legal con que se apropid en sus viajes muchos
manuscritos, libertdndolos, como ¢él dice, de las mazmorras
(ergastula ) en que los barbaros (es decir, los alemanes) los
tenian enterrados vivos, cubiertos de montones de escombros
y polvo. A estos barbaros habia conocido Poggio en la céle-

bre y antigua abadfa de San Galo, en Suiza, y en Constanza, -

donde estuvo en la época del concilio y presencié la quema
de Jerénimo de Praga. Quizds fué alli donde conocid & Cos-
me de Médicis, jéven entonces como €l y al cual, como a
toda su familia, permanecid fiel hasta su muerte, aunque la
fidelidad no era el rasgo principal de su cardcter.

Cosme de Médicis, en su juventud, habia tenido rela-
ciones importantes y de mucha trascendencia con el papa
Juan XXIII, y cuando hombre maduro vivié en gran inti-
midad durante algunos afios con el papa Eugenio IV. Este
iltimo, por varios motivos, trasladd el concilio reunido en
Ferrara en 1o de enero de 1439, 4 Florencia, donde permane-
ci6 cuatro afos con todos los honores de papa no obstante ha-
ber sido destituido por el concilio reunido en Basilea, por reso-
lucion del 25 de junio de 1439. Destituido y todo, mirado
con aversion como representante de la Iglesia por mas de un
incrédulo y por los enemigos de la preponderancia eclesidsti-
ca, y ademds poco simpdtico & muchos florentinos por ser
hijo de Roma, supo, sin embargo, imponer, conmover y elec-
trizar en gran manera la multitud, en aquel tiémpo tan im-
presionable, cuando asistia 4 los actos solemnes de la reli-
gion, revestido de toda la pompa deslumbradora del pontifi-
cado, pues 4 pesar de las befas que los florentinos hacian
del papado, apreciaban muy mucho las bendiciones papales,
cuando desde lo alto de un estrado levantado en el claustro
de Santa Marfa Novella daba la bendicion é imploraba el
auxilio divino para si y para el pueblo. Con mayor satisfac-
cion debid mirar Eugenio el reconocimiento solemne de la
autoridad pontificia y por consiguiente de la suya, hecho el
6 de julio por los griegos, y la union de la Tglesia griega con
la de Roma, union por tanto tiempo deseada y finalmente
realizada bajo su reinado. Verdad es que apenas podia lla-
marse union la renuncia del mas débil a pretensiones soste-
nidas durante siglos sin poder conseguir nunca su objeto;
verdad es, tambien, que el pueblo bizantino y griego desapro-
baba tal union, y los mas fandticos consideraron la toma de
Constantinopla por los turcos, en 1453, como un castigo de
Dios por la excesiva condescendencia que habian mostrado
en el concilio de Florencia los representantes de su Iglesia;
pero 4 pesar de todo y aunque tres patriarcas que perdieron
4 consecuencia de la union sus patriarcados, condenaron
en 1443 solemnemente el concilio de Florencia como sinodo
furtivo y usurpador, el papa, los florentinos y todos los italia-
nos en general, siempre que se trataba de la Iglesia griega,
sostenian que todos sin diferencia de nacionalidad eran bue-
nos catélicos, apostélicos romanoes, y miraban con satisfac-
cion y orgullo el precioso documento que contenia la decla-
racion siguiente de los representantes griegos: ¢Declaramos
que la Santa Sede Apostélica y el papa de Roma tienen el
primado sobre todo el mundo; que el papa de Roma es el
sucesor de San Pedro, principe de los apéstoles, el verdadero
representante de Jesucristo, la cabeza de toda la Iglesia, el
pa‘dre y maestro de todos los cristianos, al cual el Sefior por
medio de San Pedro concedid entero poder de cuidar, go-
bernar y administrar la Iglesia universal en la manera fija-
da por los sinodos generales y los cdnones. Confirmamos
tambien y reconocemos la jerarquia de los demds patriarcas,
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tal como se halla establecida en los cinones, 4 saber, que el
patriarca de Constantinopla tiene la categoria inmediata des-
pues del obispo de Roma, siguiendo por érden de categorias
los de Alejandria, Antioquia y Jerusalen, que conservan tados
sus fueros y derechos.»

Sin embargo, no estriba en este resultado del concilio de
union de Florencia la importancia que tiene para la historia

del Renacimiento, sino en la participacion de los griegos en |

él y en la circunstancia de hallarse entre estos Gemisto Pleton
y el cardenal Besarion, que con su presencia y su ensefianza
ejercieron un influjo grandisimo sobre el movimiento inte-
lectnal sucesivo.

Gemisto nacié en 1355 y murié en 1450. Adopté el nom-
bre de Pleton, por su analogfa con el de Platon, cuando ya
estuvo en Italia. Despues de haber permanecido mucho
tiempo en la «corte de los barbaros,» es decir, en Adrianépo-
lis, residencia del sultan, vivi§ en Esparta como politico,
tedlogo y fildsofo docente y militante. En 1439 acompaio al

emperador al concilio de Florencia, aungue once anos antes |

habia desaprobado la union de las dos Iglesias, la griega y
la romana. Una vez en el concilio, dedicd la mayor parte de
su tiempo, no 4 los trabajos de union sino 4 ensefar la filo-
sofia platdnica, produciendo en sus oyentes y discipulos, entre
los cuales figuraban tambien el mismo Cosme de Médicis y
el célebre Pomponio Leto, una impresion profundisima que
uno de sus discipulos pinté con las expresiones siguientes:
«Asombrados dejé este hombre 4 los romanos (los italianos)
con su sabidurfa, virtud y vigoroso discurso. Mas que el sol
resplandecia entre los que le escuchaban; los unos le ensal-
zaban como el maestro y bienhechor de todos, y otros le lla-
maban Platon y Sécrates.

Gemisto Pleton no solamente ensefié de viva voz, en dis-
cursos, sino que tambien escribid, siendo su principal traba-
jo el que lleva por titulo: (Las leyesy (of zomoi), que fué
leido con afan y creido casi como un Evangelio por sus con-
tempordneos, pero declarado obra herética por su adver-
sario Genadio, fué condenado al fuego en virtud de este juicio
sumario, y se han conservade de €l tan solo fragmentos.

El objeto de este libro era nada menos que demostrar la |

necesidad de una revolucion politica, social y religiosa, com-
pleta y radical. En el concepto de religion volvid 4 procla-
mar 4 Zeo (Jnipiter), dios supremo que tenia 4 sulado y bajo
su direccion otras divinidades de segundo y tercer grado para
dirigir el universo. El hombre no es igual 4 los dioses, pero
se esfuerza por llegar hasta igualarse con ellos, en cuyo tra-
bajo le auxilia su alma inmortal, que siendo puramente una

dioses, sino que ha de pasar de un cuerpo 4 otro, pues que |

solo puede existir unida 4 un cuerpo humano. En la defensa
que hace de este sistema, basado en la inmortalidad del alma
y en la metempsicosis, ataca Pleton resueltamente 4 los cris-
tianos, 4 quienes califica de sofistas, de la manera siguiente:

«Solo en estos principios (la inmortalidad y la metempsi-
cosis) podemos encontrar la felicidad pura en cuanto nos es

nas se alejan de la nuestra, y en la misma proporcion se aproxi-
man 4 la desdicha, de suerte que las personas mas desdichadas

ensefia que el alma no cesa de unirse 4 la naturaleza mortal
cuando en el trascurso del tiempo le toca mudar de puesto.
Cierto es que todas las personas de buen criterio opinan que
es mas prudente aceptar la opinion de los que prometen
cosas creibles que la de los que prometen mas, porque la
mayor desgracia es errar en cosas referentes 4 los dioses y 4
los conocimientos mas importantes para el hombre. Esto ex-
plica por qué las personas de recfo criterio creen nuestras
revelaciones mas elevadas que las promesas de aquellos so-
fistas.»

En su sistema de gobierno parte de las circunstancias po-
liticas existentes y considera como mision principal suya
poner drden en el estado desordenado del imperio griego.
La mejor forma de gobierno es para €l la mondrquica, por-
que le guia €l principio de que el Estado debe ser una copia
del mundo divino; el rey debe gobernar en union con un
consejo compuesto de los hombres mas aptos, ¢ 4 falta de
varios, con uno solo; el ejercicio de algun comercio incapa-
cita para todo puesto gubernativo. Juzga innecesaria la limi-
tacion del poder real por representantes del pueblo, pero di-
vide al pueblo en tres clases, agricultores, industriales y go-
bernantes, que comprenden los guerreros y los sacerdotes.
Monjes no deben tolerarse de ninguna manera y contra ellos
lanza las invectivas mas duras. Sobre cada una de las tres
clases citadas debe pesar, 4 su juicio, una tercera parte de los
impuestos. Entre las reformas que recomienda Gemisto son
particularmente notables la formacion de un ejército nacio-

| nal, compuesto de hijos del pals, porque juzga perniciosos

los ejércitos mercenarios, y la prohibicion de mutilar 4 las
personas, pero no se opone 4 la pena de muerte. Sus ideas
respecto de la industria y del comercio son peregrinas. No

| quiere moneda acunada, sino que se paguen los impuestos

y los sueldos en productos; quiere aislar 4 su pais de los de-
mds pafses, pues propone que se haga imposible por medio
de crecidos derechos la extraccion de materias que se pue-
den emplear en ¢l propio pais; en cambio permite la impor-
tacion libre y sin gravamen de aquellos objetos que se nece-
siten en absoluto y en el pais no se produzean.

El otro miembro griego del concilio de union celebrado

| en Florencia fué el cardenal Besarion, que vivié desde el

afio 1403 hasta 1472. Fué discipulo de Gemisto Pleton, 4
cuya muerte manifesté el respeto y veneracion que le inspi-
raba aquel filésofo en una carta de pésame que es una corta
pero brillante necrologfa del maestro difunto, 4 quien consi-
dera como un sér sobrenatural y le coloca sin vacilar al lado

| de los varones mas eminentes de la antigiiedad.
propiedad humana, jamés puede penetrar en el reino de los |

Desde el ano 1440 vivié Besarion permanentemente en
Italia y la influencia que durante 32 anos ejercié sobre los
italianos le asegura un puesto de honor en la historia del Re-
nacimiento en Italia. Esta influencia le costé menos que 4
otros, porque siendo natural de Grecia, aprendid jugando el

| idioma que los italianos mas capaces solo llegaban 4 poseer 4
| fuerza de trabajo y perseverancia, y los menos sobresalientes

[ noaprendieron nunca. Ademds, al defender y exaltar 4 Platon
dable alcanzarla. Los partidarios de todas las demds doctri- |

nas se quedan tan alejados de la dicha cuanto estas doctri- |

son aquellas que profesan las doctrinas mas distantes de la |

nuestra, porque en su ignorancia de las cosas mas sublimes,
se revuelcan en las tinieblas mas terribles.....»

«...Sin embargo, podrian objetar algunos que hay sofistas |

que prometen 4 sus muchos adeptos bienes mayores que nos-
otros hemos anunciado al hombre, por ejemplo cuando sos-
tienen que al hombre aguarda una inmortalidad absoluta sin
comunicacion con los mortales, mientras nuestra doctrina

lo hizo no solamente con el celo y fanatismo del hombre eru-
dito, sino tambien por patriotismo, porque las obras de Pla-

| ton habian sido hasta entonces un legado exclusivamente
| griego, mientras los escritos de Aristételes habian pasado 4

muchos pueblos de diferente civilizacion € {ndole, y bajo las
formas mas estupendas 4 veces habian abierto el derrotero de
la civilizacion de la Edad media. Este ardor cientifico y patrio-
tico se hizo en Besarion mucho masintenso cuando escribié
su gran obra: (Contra un calumniador de Platony (/7 calum-

| niatorem Platonis libri IV), contra otro erudito griego, Jorge

de Trebisonda, que en un libro titulado: «Comparacion entre
AristSteles y Platony (Comparatio Aristotelis et Platonts)




